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Willkommen!

Sie benstigen Farben der LEDs
® Ein Smartphone oder Tablet mit O Weil3: Alarm aktiviert oder Vibio
iOS 11/ Android 4.4 oder héher kommuniziert mit lhrem Smartphone
e Einen USB-Netzadapter @ Blau: Vibio ist bereit zur Verbindung (Pairing)
Lieferumfang ® Griin: Vibio wird geladen
1 Ladekabel Gelb: Anruf oder Nachricht geht ein
2 Vibrationskissen @ Rot: Akkuladestand niedrig

1x ziehen: Schlummerfunktion
USB-Ausgang 2xziehen: Schaltet den Alarm ab

Vibio, BE1221 Reset-Knopf An/Aus LED-Anzeigen



Vibio vorbereiten

1 Laden Sie Vibio 3 App Installation

an und stecken Sie den Stecker in einen App Store® oder von Google Play™
USB-Steckdosen-Adapter oder eine USB- herunter und folgen Sie einfach
Computerbuchse. den Anweisungen.

Schlieen Sie das Ladekabel an Ihr Vibio 0 Laden Sie die Vibio App aus dem

2 Schalten Sie Vibio ein " K;Bnétore »’ gg;;ﬂe Play

Schieben Sie den Ein- / Ausschalter nach
rechts und behalten Sie das Vibio in der
Nahe lhres Smartphones.




App benutzen

Alarme verwalten

@ Hinzufiigen. Tippen Sie auf die Plus-Taste, // o \ —0 }..@Q\

um einen neuen Alarm zu erstellen. 5
= @

@ Bearbeiten. Tippen Sie auf das Stift-Symbol, Vibio
um einen Alarm zu bearbeiten. Das Aufwachen war noch nie einfacher.

@ Loschen. Tippen Sie auf die Minus-

Schaltfliche, um einen Alarm zu I6schen. _.--\-\g{i\'\'\'\'\'\'\"iiii""iiil}}};;;;/-.,
R Wy,
AN / AUS. Tippen Sie auf die Schalt- \\\\\\\\ ”’/,,4
S Z.

flache EIN oder AUS, um einen Alarm

zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Training

Vibio Status §
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den Verbindungsstatus an.

Akku. Das Akku-Symbol zeigt

é Verbindung. Das Vibio-Symbol zeigt
Q den aktuellen Akkuladestand.

AUS

LOSCHEN @ BEARBEITEN

Weiteres

Hilfe. Tippen Sie auf Men > Hilfe,
um mehr tber die App zu erfahren.




Fehlerbehebung

Wenn
Die LEDs rot leuchten
Die LEDs nicht leuchten

Das Vibio sich nicht
mit dem Smartphone
verbindet

Probieren Sie folgendes

Die Batterien sind fast leer. Laden Sie das Vibio mit dem mitgelieferten Ladekabel
Der Akku ist leer. Laden Sie das Vibio etwa 1,5 Stunden lang auf.

Uberpriifen Sie zundchst die Bluetooth-Verbindung auf der Startseite der App. Wenn
das Vibio-Symbol rot und durchgestrichen ist, versuchen Sie Folgendes:
1 Bewegen Sie sich in Reichweite. Bringen Sie |hr Handy nédher an das Vibio.

2 Schalten Sie Bluetooth aus und ein. Wischen Sie, um das Kontrollzentrum zu
6ffnen / Klicken Sie auf Ihrem Mobiltelefon auf das Schnelleinstellungsfeld und
anschlieBend auf das Bluetooth-Symbol.

Wenn es immer noch nicht funktioniert, miissen Sie das Vibio zuriicksetzen und

erneut mit der App verbinden. Versuchen Sie Folgendes:

-

Beenden Sie die App. Beachten Sie, dass es nicht ausreicht, diese nur zu schlieBen.

2 Trennen Sie Vibio. Gehen Sie zu Einstellungen > Bluetooth. Tippen Sie auf (1) /
33 und stellen Sie dieses Gerét auf "vergessen’, um "Vibio” zu trennen. Stellen Sie
sicher, dass Bluetooth aktiviert ist.

w

Setzen Sie Vibio zuriick. Ziehen Sie am Gurt und halten Sie ihn fest, bis die LED zu

flackern beginnt. Lassen Sie ihn los und ziehen Sie ihn erneut, bis die LEDs blau zu
pulsieren beginnen.
4 Richten Sie Vibio ein. Starten Sie die Vibio-App erneut und folgen Sie den
Anweisungen.

Verwendungszweck
Vibrationsalarmgerét fiir hochgradig
Hérgeminderte zur Signalisierung von
Weckalarmen, Smartphone Anrufen und
SMS in Verbindung mit einer App.

Energie und Akku

Akkuleistung: 1x 3.7V AA Lithium-lonen
Leistungsaufnahme: Aktiv mit starker
Vibration: < 1000 mA, Leerlauf: < 100 pA
Betriebszeit: Bis zu 60 Tage / Ladung
Ladezeit: Bis zu 1,5 Stunden bei 500 mA
Ladestrom: Bis zu 500 mA, 5V DC

Kabel und Anschliisse
Ladekabellénge: 1 m
Kontakte: USB Typ A bis USB Micro-B

MaBe und Gewicht
GroBe: 27 X 94 x 94 mm, Gewicht: 153 g

Frequenz und Reichweite
Konnektivitét: Bluetooth
Bluetooth-Frequenz: 2402 - 2480 MHz
Ausgangsleistung: Max 2.5mW (4dBm)
Reichweite: Bis zu 30 m, 33 m, freies Feld.

Wartung und Reinigung

Wartungsfrei. Mit einem trockenen Tuch
reinigen. Verwenden Sie keine Haushaltsrei-
niger, Sprays, Alkohol oder Scheuermittel.
Kompatibilitat

iOS11/ Android 4.4 und hoher,

iPhone 5s und neuer /

Moderne Android-Gerate

Wiederverwendbar

Ohne weitere MaBnahmen fiir den
Wiedereinsatz geeignet. Anleitung
fiir Sehbehinderte & Blinde stehen
derzeit nicht zur Verfligung.

Sicherheits- und Garantiebedingungen
Erhalten Sie von lhrem Héndler.

Bellman & Symfon Deutschland GmbH
Uelzener Str. 14, 21335 Liineburg

E-Mail info@bellman.de

Technischer Support

0800 74 333 38/ info@bellman.de

©and TM 2021, Bellman & Symfon AB,
alle Rechte vorbehalten.



Velkommen!

Hvad du har brug for Se efter de blikende gjne
® En mobiltelefon med O Hvid betyder, at den er aktiveret af
iOS 11/Android 4.4 eller nyere. en alarm eller kommunikerer med din
mobiltelefon.

® En USB-strgmadapter
@ BIla betyder, at den er klar til parring.

Hvad er der i sesken ® Gron betyder, at den oplader.

1 Ladekabel Gul betyder, at du har et indgaende

2 Vibio-Pudevibratoren opkald eller har modtaget en besked.

® Rod betyder, at batteriniveauet er lavt.

Traek X 1 for at snooze
USB-stik Treek X 2 for at slukke

Vibio-Pudevibratoren, BE1221 Nulstil hul Teend / Sluk LED-lys



Installere Vibio

1 Opstart 3 Installere appen

Tilslut opladningskablet til din Vibio, og Hent Vibio app fra App Store®
tilslut stikket i en USB-stremadapter eller eller Google Play™, og folg
et USB-stik pa computer. instruktionerne for opsaetning.

. 4 Henti NUPA
2 Teend for Vibio [ ¢ Kr;p Store })’ Google Play

Skub Teend/Sluk-knappen til hgjre, og
placer Vibio teet pa din mobiltelefon.




Brug af appen

Handtering af alarmer

/ \ — 0 [ N\
Tilfgj. Tryk pa Plus-knappen / EZ --"’*‘g

for at tilfgje en ny alarm. = 0d
Vibio
Det har aldrig veeret lettere at blive vakket for.

Rediger. Tryk pa Blyant-knappen
for at redigere en alarm.

Slet. Tryk pa Minus-knappen
for at slette en alarm.

Teend / Sluk. Tryk pa Teend/Sluk-
knappen for at aktivere eller
deaktivere alarmen.

TAND

HEORONC

Overvagning af Vibio

(b Tilslutning. Ikonet Vibio viser
status for forbindelsen.

Q Batteri. Batteriikonet viser
det aktuelle batteriniveau.

Yderligere information

— Hjeelp. Tryk pa Menu > Hjeelp
— for at lzere mere om appen.




Fejlfinding
Problem

LED blinker rodt

LED lyser ikke

Vibio kan ikke oprette

forbindelse til min
mobiltelefon

Lasning

Batteriniveauet er lavt. Oplad Vibio ved hjaelp af det medfelgende kabel.

Batterierne er flade. Oplad Vibio i ca. 1,5 time.

Begynd med at kontrollere Bluetooth-forbindelsen pa appens

startskaerm. Hvis ikonet Vibio er redt og overkrydset, prov felgende:

1 Bevaeg dig rundt i lokalet. Placer din mobiltelefon teettere pa Vibio.

2 Sla Bluetooth til og fra. Swipe for at abne kontrolpanelet/panelet for
hurtige indstillinger pd mobiltelefonen, og tryk pa Bluetooth-ikonet.

Hvis det stadig ikke fungerer, skal du nulstille og genoprette forbindelsen
manuelt mellem Vibio-Pudevibratoren og appen. Prov felgende:

1 Afinstaller appen helt. Bemzerk, at det er ikke nok blot at lukke den.
2 Afbryd forbindelsen til Vibio. Ga til Indstillinger > Bluetooth. Tryk pa
(/£33 og Glem denne enhed for at afbryde forbindelsen til “Vibio”.

Kontrollér, at Bluetooth er aktiveret.
3 Nulstil Vibio. Traek og hold i stroppen, indtil LED begynder at blinke.
Slip og traek igen, indtil LED begynder at vise blat.

4 Indstilling Vibio. Start appen Vibio igen, og folg instruktionerne.

Tilsigtet brug

Personlig vibrerende alarmenhed, som
kan anvendes til vaekning sammen med
en mobilapp.

Strom og batteri

Batteristrom: 1x 3,7V AA Lithium-ion
Stremforbrug: Aktiv med staerk vibration:
<1000 mA, Inaktiv: < 100 uA

Driftstid: Op til 60 dage/opladning
Opladningstid: Op til 1,5 time @ 500 mA
Opladningsstrem: Op til 500 mA, 5V
jeevnstrom

Kompatibilitet

i0S11/ Android 4.4 og nyere,

iPhone 55 og nyere/

Moderne Android-enheder

Storrelse og veegt
Storrelse: 27 X 94 X 94 mm
Veegt: 153 g

Frekvens og daekning

Forbindelse: Bluetooth
Bluetooth-frekvens: 2402 - 2480 MHz
Udgangsstrem: Maks. 2,5 mW (4 dBm)
Dazekning: Op til 30 m frit omrade.

Kabler og tilslutninger
Kabelleengde: 1 m
Kontakter/stik: USB-type A til USB Micro-B

Vedligeholdelse og rengering
Vedligeholdelsesfri. Renggres med en tor
klud. Undga at benytte renggringsmidler,
aerosolspray, alkohol eller slibemidler.

Miljokrav

Kun til indenders brug
Temperatur: 0 - 35 °C

Relativ luftfugtighed: 15 - 90 %

Sikkerhed og garantibetingelser
Se saerskilt bochure

Bellman & Symfon Group AB
Sodra Langebergsgatan 30
436 32 Askim

Sverige

Telefon +46 31 68 28 20

Email info@bellman.com

©0gTM 2021, Bellman & Symfon AB,
alle rettigheder forbeholdes.



Welcome!

What you'll need

e A mobile phone with
iOS 11/ Android 4.4 or later.

® A USB power adapter
What's in the box

1 Charging cable
2 Vibio bed shaker

N o
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Look for the blinking eyes

O White means it’s activated by an alarm
or communicating with your mobile.

@ Blue means it’s ready for pairing.
® Green means it's charging.

Yellow means you have an incoming
call or message.

® Red means the battery level is low.

Pull x1 to snooze
USB outlet Pull x2 to turn off

Reset hole On/Off LED-eyes



Installing Vibio

1 Power it up 3 Install the app

Connect the charging cable to your Vibio Download the Vibio app from the
and plug the connector into a USB power App Store® or Google Play™ and
adapter or a USB computer outlet. follow the setup instructions.

B Z Download on the AN, GETITON
2 Turniton @& App Store B* Google Play m
Slide the On/Off switch to the right and
keep Vibio close to your mobile.




Using the app

Managing alarms

@ Add. Tap the plus button to
add a new alarm.

@ Edit. Tap the pencil button
to edit an alarm.

@ Delete. Tap the minus button
to delete an alarm.

On/Off. Tap the ON or OFF button
to enable or disable an alarm.

Monitoring Vibio

Connection. The Vibio icon
shows the connection status.

Q Battery. The battery icon shows
the current battery level.

Learning more

— Help. Tap the Menu > Help
to learn more about the app.

= Bd
Vibio

Waking up has never been easier.

UL 17777
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Troubleshooting

If
The LEDs are blinking in red
The LEDs don't light up

Vibio doesn’t connect to
my mobile

Intended use

Personal vibrating alarm device to be
used with a mobile phone application
for wakeup.

Power and Battery

Battery power: 1 3.7 V AA Lithium-ion
Power consumption: Active with strong
vibration: < 1000 mA, Idle: < 100 pA
Operating time: Up to 60 days / charge
Charging time: Up to 1.5 hour @ 500mA
Charging current: Up to 500 mA, 5V DC

Compatibility

iOS 11/ Android 4.4 and later,
iPhone 5s and later /

Modern Android devices

Try this

The battery level is low. Charge Vibio using the supplied cable.

The batteries are depleted. Charge Vibio for about 1.5 hour.

Start by checking the Bluetooth connection on the app home

screen. If the Vibio icon is red and crossed out, try the following:

1 Move within Bluetooth range. Move your mobile closer to Vibio.

2 Turn Bluetooth Off and On. Swipe to open the Control Center /
Quick Settings Panel on your mobile and tap the Bluetooth icon.

If it still doesn't work, you need to reset and reconnect the Vibio bed
shaker and app manually. Try the following:

1 Force-quit the app. Note that it's not enough just to close it.

2 Disconnect Vibio. Go to Settings > Bluetooth. Tap () / §63 and

Forget This Device to disconnect “Vibio”. Make sure Bluetooth is on.

3 Reset Vibio. Pull and hold the strap until the LEDs starts to flicker
in blue. Release and pull it again until the LEDs starts to breathe.
4 Setup Vibio. Start the Vibio app again and follow the instructions.

Dimensions and weight

Size:27 X 94 X 94mm, 1.1 3.7 X 3.7"
Weight: 153 g, 5.4 oz.

Frequency and coverage

Connectivity: Bluetooth

Bluetooth frequency: 2402 — 2480 MHz
Output power: Max 2.5mW (4dBm)
Coverage: Up to 30 m, 33 yd, free field.

Cables and connections
Cable length: 1 m, 39"
Contacts: USB type A to USB Micro-B

Maintenance and cleaning

Maintenance free. Clean with a dry cloth.

Do not use household cleaners, aerosol
sprays, alcohol or abrasives.

Environmental requirements
For indoor use only

Temperature: 0°- 35°C, 32°- 95°F
Relative humidity: 15% - 90%

Safety and warranty conditions
See separate folder

Bellman & Symfon Group AB
Sodra Langebergsgatan 30
436 32 Askim

Sweden

Phone +46 31 68 28 20
E-mail info@bellman.com

©and TM 2021, Bellman & Symfon AB,
all rights reserved.



iBienvenido!

Qué necesitara

® Movil coniOS11/
Android 4.4 o posterior

e Adaptador de corriente USB

Qué hay en la caja
1 Cable cargador
2 Vibrador para almohada Vibio

Vibrador de almohada, BE1221

Orificio

Busque las luces parpadeantes

O Blanco significa activado con una
alarma o en comunicacién con el moévil.

@ Azul significa listo para emparejar.
® Verde significa cargando.

Amarillo significa llamada o mensaje
entrante.

@ Rojo significa nivel de bateria bajo.

Tirar X 1 para repetir
Salida USB Tirar X 2 para repetir

pararestablecer Encendido/Apagado LucesLED



Instalandose

1 Cargarla 3 Instale la aplicacién
Conecte el cable de carga a su Vibio y Descargue la Vibio app de App
enchufe el conector a un adaptador USB o Store® o Google Play™y siga las
a una salida USB de ordenador. instrucciones de configuracion.
£ Consiguelo en el A\, DISPONIBLEEN
2 Encenderlo @& App Store },’ Google Play
Deslice el botén de encendido/apagado
a la derecha y mantenga Vigio cerca de su

movil.



Usar la aplicacion

Gestion de alarmas

@ Agregar. Pulse el boton + para
agregar una nueva alarma.

@ Editar. Pulse el botén del lapiz para
editar la alarma.

@ Eliminar. Pulse el botén - para
eliminar la alarma.

Encendido / Apagado. Pulse el
botén ON o OFF para habilitar o
deshabilitar una alarma.

Monitoreo Vibio

Conexion. El Vibio icono muestra
el estado de conexion.

Q Bateria. El icono de bateria muestra
el nivel actual de la bateria.

Saber mas

== Ayuda. Pulse el Menu > Ayuda para
saber mas sobre la aplicacion.

= 0d
Vibio

Despertarse nunca ha sido tan facil.




Solucion de problemas

Si se da la siguiente situacion:
Las luces LED parpadean en rojo.
Las luces LED no se iluminan

Vibio no se conecta a mi movil

Pruebe lo siguiente

Nivel de bateria bajo. Cargar Vibio con el cable suministrado.
Las baterias estan agotadas. Cargar Vibio durante aprox. 1,5 horas.

Empiece comprobando la conexion de Bluetooth en la pantalla de inicio de la

aplicacion. Si el Vibio icono estd rojo y tachado, intente lo siguiente:

1 Pdngase dentro del alcance. Acerque el movil a Vibio.

2 Desconectar y conectar el Bluetooth. Deslice para abrir el Centro de control /
Panel de configuracion rapida del movil y pulse el icono de Bluetooth.

Si atin no funciona, debe restablecer y volver a conectar el Vibio bed shakery la

aplicacion manualmente. Pruebe lo siguiente:
Forzar el cierre de la aplicacion. No basta con cerrarla.

-

w

Uso previsto
Dispositivo de alarma vibratoria personal
para una aplicacion movil para despertarse.

Cargay Bateria

Carga de la bateria:

1X3,7V AA de iones de litio

Consumo de energia: Activo con fuerte
vibracién: < 1000 mA, Idle: < 100 pA
Tiempo de funcionamiento:

Hasta 60 dias / carga

Tiempo de carga Hasta 1,5 hora @ 500 mA
Corriente de carga: Hasta 500 mA, 5V DC

Compatibilidad
iOS 11/ Android 4.4 y posterior, iPhone 5s y
posterior / Dispositivos Android modernos

Desconectar Vibio. I a Configuracién > Bluetooth. Pulse () /£83 y Olvidar
este Dispositivo para desconectarse “Vibio”. Asegurese de que el Bluetooth

esté activado.

Restablecer Vibio. Tire de la correa y manténgala asi hasta que las luces
LED empiecen a parpadear. Suéltela y vuelva a tirar hasta que las luces LED

empiecen a parpadear en azul.

Configurar Vibio. Vuelva a Vibio iniciar la aplicacion y siga las instrucciones.

Dimensiones y peso

Tamano: 27 X94X94 mm, 1,1 X3,7x3,7"
Peso: 153 g, 5,4 oz.

Frecuencia y cobertura

Connectividad: Bluetooth

Frecuencia del Bluetooth: 2402 - 2480 MHz
Potencia de salida: Max 2,5 mW (4 dBm)
Cobertura: Hasta 30 m, 33 yd, campo libre.
Cables y conexiones

Longitud del cable: 1 m, 39"

Contactos: USB tipo A a USB Micro-B
Mantenimiento y limpieza

Sin mantenimiento. Limpiar con un pano
seco. No utilizar productos de limpieza
domeésticos, aerosoles, alcohol ni abrasivos.

Requisitos medioambientales
Sélo para uso en interiores
Temperatura: 0°- 35 °C, 32°- 95 °F
Humedad relativa: 15% - 90 %

Condiciones de seguridad y garantia
Ver carpeta separada

Bellman & Symfon Group AB

Sodra Langebergsgatan 30

436 32 Askim

Suecia

Teléfono +46 31 68 28 20

Correo electrénico info@bellman.com

©yTM 2020, Bellman & Symfon AB, todos
los derechos reservados.



Tervetuloa!

Mita tarvitset

® Matkapuhelin, jossa on
iOS11 / Android 4.4 tai uudempi.

® USB-virtasovitin

Laatikon sisalto
1 Latausjohto

2 Vibio-vuodetaristin

Vibio-vuodetaristin, BE1221

Etsi vilkkuvia silmia

O Valkoinen tarkoittaa, etta laite aktivoituu
halytykselld tai kommunikoimalla
matkapuhelimesi kanssa.

@ Sininen tarkoittaa, ettd laite on valmis pariksi.
® Vihread tarkoittaa, etta laite latautuu.

Keltainen tarkoittaa, ettd sinulla on saapuva
puhelu tai viesti.

@ Punainen tarkoittaa, etta pariston
varaustaso on alhainen.

Torkuta vetamalla X 1
USB-portti Sammuta vetamalla X 2

Nollausaukko P&alle / Pois LED-silmat



Asennetaan Vibio

1 Lataa sita 3 Asenna sovellus

Kytke latauskaapeli laitteeseen Vibio Lataa Vibio sovellus paikasta
ja kytke liitin USB-virtasovittimeen tai App Store® tai Google Play™ ja
tietokoneen USB-porttiin. noudata asennusohjeita.

HANKI

2 Kytke se paille @& 5o storesta [l P GooglePlay

PALVELUSTA
Liu'uta virtakytkinta oikealle ja pida Vibio
Iahelld puhelintasi.

20
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Sovelluksen kayttaminen

Heratysten hallinta

s

Lisaa. Napauta plus-painiketta
lisataksesi uuden halytyksen.

Muokkaa. Napauta kynépainiketta Vibio
muokataksesi hélytysta.

Heraaminen ei ole koskaan
ollut helpompaa.

Poista. Napauta miinuspainiketta
poistaaksesi halytyksen. Paalld /pois

Paalle / Pois. Napauta Paalle tai
Pois-painiketta ottaaksesi halytyksen
kayttoon tai pois kaytosta.

PRALLE

OO

Seuranta Vibio

(b Yhteys. Kuvake Vibio ndyttaa
yhteyden tilan.

[J Akku. Akkukuvake nadyttaa akun
varaustason.

POIS

POISTA @ MUOKKAA

Lisatietoja

— Ohje. Napauta Valikko > Ohje, niin
saat lisatietoja sovelluksesta.




Vianmaaritys
Jos

Merkkivalot vilkkuvat
punaisena

Merkkivalot eivat syty

Vibio ei muodosta yhteyttd
matkapuhelimeeni

Kayttotarkoitus

Henkilokohtainen vériseva halytyslaite,
jota kéytetaan heréttamiseen
matkapuhelinsovelluksen kanssa.

Virta ja akku

Akku: 1% 3,7V AA litium-ioni

Virran kulutus: Aktiivinen voimakkaalla
tarinalla: <1000 mA, valmiustila: < 100 pA
Toiminta-aika: Jopa 60 pdivéa / lataus
Latausaika: Korkeintaan 1,5 tuntia @ 500mA
Latausvirta: Korkeintaan 500 mA, 5V DC

Yhteensopivuus

i0S11/ Android 4.4 ja uudemmat,
iPhone 5s ja uudemmat / nykyaikaiset
Android-laitteet

Kokeile tata

Pariston varaustaso on alhainen. Lataa Vibio mukana toimitetulla

kaapelilla.

Paristot ovat tyhjid. Lataa Vibio noin 1,5 tuntia.

Aloita tarkistamalla Bluetooth-yhteys sovelluksen aloitusndytdssa. Jos

Vibio kuvake on punainen ja yliviivattu, kokeile seuraavaa:

1 Siirry kantaman sisélle. Siirrd matkapuhelimesi [dhemmaksi Vibiota.

2 Kytke Bluetooth pois paalt ja takaisin paalle. Avaa pyyhkaisemalla
matkapuhelimen ohjauskeskus/pika-asetuspaneelia ja napauta

Bluetooth-kuvaketta.

Jos yhteys ei vieldkaan toimi, Vibio-vuodetdristin ja sovellus on
nollattava ja kytkettavd manuaalisesti uudelleen. Kokeile seuraavaa:

-

sulkeminen ei ri

N

Valitse sovelluksen véliton sulkeminen. Huomaa, ettd pelkka

Katkaise yhteys Vibioon. Siirry kohtaan Asetukset > Bluetooth.

Napauta kohtia () /63 ja Unohda témé laite katkaistaksesi yhteyden
“Vibio" Varmista, ettd Bluetooth on p&alla.

w

Palautus Vibio. Pida torkkunarua vedettynd, kunnes merkkivalo

alkaa vilkkua. Vapauta naru ja pida sita uudelleen vedettynd, kunnes

merkkivalo alkaa nakya sinisend.

4 Asennus Vibio. Kaynnistd Vibio sovellus uudelleen ja seuraa ohjeita.

Mitat ja paino

Koko: 27 x 94 x 94 mm, Paino: 153 g
Taajuus ja kattavuus

Liitettavyys: Bluetooth
Bluetooth-taajuus: 2 402-2 480 MHz
Léhtoteho: Enintddn 2,5 mW (4 dBm)
Kattavuus: Jopa 30 m, vapaa kentta.
Kaapelit ja liitannat

Kaapelin pituus: 1 m

Liitannat: USB-tyyppi A - USB Mikro-B
Huolto ja puhdistus

Huoltovapaa. Puhdista kuivalla liinalla.
Al kéyta kodin yleispuhdistusaineita,
aerosolisuihkeita, alkoholia tai hankaavia
aineita.

Ympéristovaatimukset

Vain sisakayttoon

Lampotila: 0-35 °C, 32-95 °F
Suhteellinen kosteus: 15-90 %

Turvallisuus- ja takuuehdot
Katso erillinen kansio

Bellman & Symfon Group AB
Sodra Langebergsgatan 30
436 32 Askim

Ruotsi

Puhelin +46 31 68 28 20
Sahkoposti info@bellman.com

©jaTM 2021, Bellman & Symfon AB, kaikki
oikeudet pidatetaan.
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Bonjour!

Ce dont vous avez besoin

® Un portable fonctionnant sous
iOS11/Android 4.4 ou une version
plus récente.

® Un adaptateur secteur USB

Contenu de la boite
1 Cable de charge

2 Coussin vibrant Vibio

Coussin vibrant Vibio, BE1221

A propos des voyants lumineux

O La couleur blanche signifie que le
dispositif est activé par une alarme ou qu'il
communique avec votre téléphone portable.

@ La couleur bleue signifie qu'il est prét pour
I'appairage.

® La couleur verte signifie qu'il est en charge.
La couleur jaune signifie que vous recevez
un appel ou que vous avez un message.

@ La couleur rouge signifie que le niveau de
la batterie est faible.

Appuyez sur 1 X pour répéter I'alarme
Prise USB  Appuyez sur2‘ X pour I'éteindre

Trou de réinitialisation On/Off  Voyants LED



Installation du Vibio

1 Charge-le 3 Installer I'application
Connectez le cable de chargement a Téléchargez I'application Vibio
votre Vibio et reliez le connecteur a un app a partir de I'App Store® ou
adaptateur secteur USB ou a la prise USB de Google Play™ et suivez les

d'un ordinateur. instructions de configuration.

#Z  Télécharger dans A\, DISPONIBLE SUR
2 Allumer @& I'App Store }/’ Google Play
Glissez l'interrupteur marche/arrét a droite

et maintenez votre Vibio a proximité de
votre téléphone.
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Utiliser I'application

Gestion des alarmes

Ajouter. Touchez le bouton plus
pour ajouter une nouvelle alarme.

Modifier. Touchez le bouton représentant
un crayon pour modifier une alarme.

Supprimer. Touchez le bouton
moins pour supprimer une alarme.
On/Off. Touchez le bouton ON ou OFF

pour activer ou désactiver une alarme.

BNONONC

|
o
o-

Vibio

Un réveil simple comme Bonjour !

Suivi Vibio

Connexion. L'icone Vibio indique
le statut de la connexion.

E] Batterie. L'icone de la batterie
indique le niveau de batterie restant.

En savoir plus

—— Aide. Allezdans Menu > Aide pour en
= savoir plus a propos de I'application.




Résolution des problemes

Si

Les LED rouges clignotent
Les LED ne s'allument pas
Le dispositif Vibio ne se

connecte pas a mon
téléphone portable

Essayez la procédure suivante
Le niveau de la batterie est faible. Rechargez votre Vibio a I'aide du cable fourni.
La batterie est vide. Rechargez votre Vibio pendant une heure et demi environ.

Vérifiez tout d'abord la connexion Bluetooth sur I'écran d'accueil de I'application. Si

I'icone Vibio est rouge et barré d'une croix, procédez comme suit :

1 Placez-vous a portée de l'appareil. Placez votre téléphone portable plus prées
du Vibio.

2 Eteignez et rallumez la fonction Bluetooth. Faites glisser votre doigt sur
I'écran pour ouvrir le Centre de contréle/Panneau de configuration rapide de
votre téléphone portable et touchez I'icone Bluetooth.

Si cela ne fonctionne toujours pas, vous devez réinitialiser et reconnecter le

coussin vibrant Vibio et |'application manuellement. Procédez comme suit :

-

I'application n'est pas suffisante.

N

Déconnectez le Vi

Forcez la fermeture de I'application. Remarque : la simple fermeture de

0. Allez dans Paramétres > Bluetooth. Touchez les icones

@/ €§3 et l'option Oublier cet appareil pour déconnecter le “Vibio"Assurez-

vous que la fonction Bluetooth est activée.
Réinitialisez le Vibio. Tirez |a sangle sans la relacher pour que les LED

w

commencent a clignoter. Relachez et tirez a nouveau pour que les LED
commencent a « clignoter » en bleu.

IS

Utilisation prévue

Dispositif d'alarme personnel muni d'un vibreur
a utiliser en guise de réveil avec une application
pour téléphone portable.

Puissance et batterie

Puissance de la batterie : 13,7V AA Lithium-ion
Consommation électrique : Actif avec émission de
fortes vibrations : < 1000 mA.

En veille: < 100 pA

Durée de fonctionnement : Jusqu'a 60 jours ou
jusqu'au chargement

Durée de chargement : Jusqu'a une heure et
demi a 500 mA

Courant de chargement : Jusqu'a 500 mA, 5V CC

Sécurité et conditions de garantie
Voir dossier séparé

Compatibilité

i0S11/Android 4.4 et versions ultérieures,
iPhone 5s et versions ultérieures, Appareils
Android récents

Dimensions et poids
Dimensions : 27 X 94X 94 mm
Poids:153g

Fréquence et couverture

Connectivité : Bluetooth

Fréquence Bluetooth : 2 402 & 2 480 MHz
Puissance de sortie : Max. 2,5 mW (4 dBm)
Couverture : Jusqu'a 30 m en champ libre.

Cables et connexions
Longueur du cable: 1 m (39")
Connecteurs : USB type A a USB Micro-B

Configurez le Vibio. Redémarrez |'application Vibio et suivez les instructions.

Entretien et nettoyage
Aucun entretien nécessaire. Nettoyage a l'aide
d'un chiffon sec.

Exigences environnementales

Pour utilisation en intérieur uniquement
Température:0a 35°C

Humidité relative : 15 a 90 %

Bellman & Symfon Group AB
Sédra Langebergsgatan 30
436 32 Askim

Suéde

Téléphone +46 31 68 28 20,
E-mail info@bellman.com

© et ™ 2021, Bellman & Symfon AB,
tous droits réservés.
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Welkom!

Wat je nodig hebt

e Een mobiele telefoon of tablet
met iOS11/Android 4.4 of hoger.

® Een USB-stroomadapter

In de verpakking

1 Oplaadkabel
2 Vibio bed shaker

Vibio, BE1221

De knipperende lampjes bekijken

O Wit betekent dat de Vibio wordt geactiveerd door
een alarm of met je telefoon communiceert.

@ Blauw betekent dat de Vibio klaar is om te koppelen.
® Groen betekent dat de Vibio wordt opgeladen.
Geel betekent dat je een oproep of bericht ontvangt.

@ Rood betekent dat de batterij bijna leeg is.

1 X trekken voor snooze
USB-aansluiting 2 Xtrekken voor uitschakelen

Resetknop Aan/Uit  Indicatielampjes



Vibio installeren

1 Opladen 3 De app Visit installeren

de connector aan op een USB adapter of de App Store® of Google Play™ en
een USB-computeruitgang. volg de installatie-instructies.

#Z Download on the \ GETITON
2 Aanzetten @& AppStore B> Google Play
Schuif de Aan / Uit-schakelaar naar rechts
en houd de Vibio in de buurt van je mobiel.

Verbind de laadkabel met de Vibio en sluit 0 Download de Vibio app vanuit

28



De APP gebruiken

Alarmbeheer

s

Toevoegen. Tik op de plusknop om
een nieuw alarm toe te voegen.

Bewerken. Tik op de potloodknop Vibio
Wakker worden was nog nooit
zo eenvoudig.

om een alarm te bewerken.

Verwijderen. Tik op de min-knop
om een alarm te verwijderen.

m Aan/uit. Tik op de aan/uit knop om
een alarm in of uit te schakelen.

08:30

Morning workout

Vibio monitoren

Verbinding. Het Vibio-pictogram
toont de verbindingsstatus.

Q Accu. Het batterijpictogram geeft
het huidige batterijniveau weer.

Meer leren

VERWIJDER @ BEWERK

Help. Tik op Menu > Help voor
meer informatie over de app.




Probleemoplossen

Indien
De LED's rood knipperen
De LED’s niet branden

Vibio geen verbinding
maakt met mijn mobiele

Probeer dit

Het batterijniveau is laag. Laad de Vibio op met behulp van de meegeleverde kabel.
De batterijen zijn leeg. Laad de Vibio ongeveer 1,5 uur op.

Start door de Bluetooth-verbinding op het startscherm van de app te controleren.

Als het Vibio-pictogram rood is en is doorgehaald, probeert u het volgende:

1 Verplaats binnen bereik. Verplaats uw mobiele telefoon dichter bij de Vibio.

2 Schakel Bluetooth uit en weer in. Veeg om het deelvenster Bedieningspaneel /
Snelle instellingen op uw mobiel te openen en tik op het Bluetooth-pictogram.

Als het nog steeds niet werkt, dient u de Vibio-bedshaker en de app handmatig
opnieuw in te stellen en opnieuw aan te sluiten. Probeer het volgende:

alleen te sluiten.

Sluit de app geforceerd. Graag uw aandacht dat het niet genoeg is om de app

Koppel de Vibio los. Ga naar Instellingen> Bluetooth. Tik op () / €§3 en vergeet

dit apparaat om "Vibio" los te koppelen. Zorg dat Bluetooth is ingeschakeld.

Reset de Vibio. Trek aan de riem en houd hem vast tot de LED begint te flikkeren.

Laat los en trek het opnieuw totdat de LED's blauw beginnen op te lichten.

telefoon
1
2
3
4
Beoogd gebruik

Persoonlijk trilalarmapparaat voor gebruik
met een mobiele-telefoon applicatie om
wakker te worden.

Stroom en batterij

Batterijvermogen: 1x 3.7V AA lithium-ion
Stroomverbruik: Actief met sterke
trillingen: <1000 mA, Inactief: <100 pA
Gebruiksduur: Tot 60 dagen per laadbeurt
Oplaadtijd: Tot 1,5 uur bij 500mA
Laadstroom: Tot 500 mA, 5V DC

Werkt met:

iOS11/ Android 4.4 en hoger
iPhone 5s en hoger
Moderne Android-apparaten

Afmetingen en gewicht
Afmetingen: 27 X 94 x 94 mm, Gewicht: 153 g

Kabels en verbindingen

Kabellengte: 1 m

Aansluitcontacten: USB-type A naar
USB Micro-B

Onderhoud en reiniging
Onderhoudsvrij. Reinig met een droge
doek. Gebruik geen huishoudelijke
schoonmaakmiddelen, spuitbussen,
alcohol of schuurmiddelen.

Frequentie en dekking
Bluetooth-frequentie: 2402 - 2480 MHz
Uitgangsspanning: Max. 2,5 mW (4 dBm)
Dekking: Tot 30 m vrij veld.

Stel Vibio in. Start de Vibio-app opnieuw en volg de instructies.

Milieueisen

Alleen voor gebruik binnenshuis
Temperatuur:0°-35°C
Relatieve vochtigheid: 15% - 90%

Veiligheids- en garantievoorwaarden
Zie aparte folder

Bellman & Symfon Group AB
Sédra Langebergsgatan 30
436 32 Askim

Zweden

Telefoon +46 31 68 28 20
E-mail info@bellman.com

©enTM 2021, Bellman & Symfon AB,
alle rechten voorbehouden.
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Velkommen!

Du trenger

® En mobiltelefon med
iOS11/ Android 4.4 eller nyere.

® En USB-strgmadapter

| esken
1 Ladekabel

2 Vibio sengevibrator

Vibio sengevibrator, BE1221

31

Se etter de blinkende LED-lysene

O Hvitt betyr at den er aktivert av en alarm
eller kommuniserer med mobiltelefonen.

@ Blatt betyr at den er klar til a pares.
@ Gront betyr at den lader.

Gult betyr at du har etinnkommende
anrop eller en melding.

@ Rodt betyr at batterinivaet er lavt.

Trekk X 1 for snooze-funksjon
USB-utgang Trekk X 2 for asla av

Reset Pa/ Av LED-gyne



Installer Vibio

1 Koble til stram

Koble ladekabelen til Vibio og koble
kontakten til en USB-stromadapter eller en
USB-utgang pa datamaskinen.

2 Sla den pa

Skyv av/pa-bryteren mot hoyre og hold
Vibio neer telefonen.

3 Installer appen

Last ned Vibio app fra App Store®
eller Google Play™ og folg

konfigurasjonsinstruksjonene.

2 Last ned fra NS TILGJENGELIG PA
@& App Store >/’ Google Play
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Bruke appen

Administrere alarmer

Legge til. Trykk pa pluss-knappen
for & legge til en ny alarm.

Redigere. Trykk pa blyant-knappen
for & endre en alarm.

Slett. Trykk pa minus-knappen for &
slette en alarm.

ORONC

Pa / Av. Trykk pa av/pa-knappen for
a aktivere eller deaktivere en alarm.
Overvakning Vibio

é Tilkobling. Vibiosymbolet viser
tilkoblingsstatus.

E] Batteri. Batterisymbolet viser
Vibios batteriniva.

Laere mer

— Hijelp. Trykk pa Meny > Hjelp
for & laere mer om Appen.
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Feilsgking

Hvis
LED-lys blinker rodt
LED-lysene lyser ikke

Vibio kan ikke kobles til
mobiltelefonen min

Tiltenkt bruk

Personlig vibrerenede alarmenhet
som kan brukes med en mobiltelefon-
applikasjon til vekking.

Strem og batteri

Batteristrom: 1X 3,7V AA Litium-ion
Stremforbruk: Aktiv med sterk
vibrasjon: < 1000 mA, Dvale: < 100 pA
Driftstid: Opptil 60 dager / lading
Ladetid: Opptil 1,5 time @ 500mA
Ladestrem: Opptil 500 mA, 5V DC

Kompatibilitet

i0S11/ Android 4.4 og nyere,
iPhone 5s og nyere /
Moderne androide enheter

Prov dette

Batterinivaet er lavt. Lade Vibio med medfalgende ladekabel.

Batteriene er tomme. Lad Vibio i ca. 1,5 time.

Start med a kontrollere Bluetooth-tilkoblingen pé appens startside.
Hvis Vibio -ikonet er radt og overstreket kan du prove falgende:
1 Beveg deg innen rekkevidde. Flytt mobilen naermere Vibio.

2 Sla Bluetooth av og pa. Sveip for & apne kontrollsenteret /
hurtiginnstillingspanelet p& mobilen og trykk pa Bluetooth-ikonet.

Hvis den fremdeles ikke virker, ma du nullstille og starte Vibio bed

shaker og appen manuelt. Prov folgende:

1 Tving appen til & avslutte. Merk at det er ikke nok a bare lukke den.

2 Koble fra Vibio. G4 til Innstillinger > Bluetooth. Trykk pa (D) / $83 og
Glem denne enheten for a koble fra“Vibio”. Serg for at Bluetooth er pa.

3 Nullstill Vibio. Trekk og hold i stroppen til LED-lysene begynner a

flimre. Slipp og trekk pa nytt til LED-lysene begynner a pulsere i blatt.

4 Konfigurering Vibio. Start Vibio -appen igjen og folg instruksjonene.

Mal og vekt
Storrelse: 27 X 94 X 94 mm
Vekt: 153 g

Frekvens og rekkevidde
Konnektivitet: Bluetooth
Bluetooth-frekvens: 2402 - 2480 MHz
Utgangsstrem: Maks 2,5 mW (4 dBm)
Rekkevidde: Opptil 30 m fritt felt.

Kabler og tilkoblinger
Kabellengde: T m

Kontakter: USB type-A til USB Micro-B
Vedlikehold og rengjoring
Vedlikeholdsfri Rengjores med en
torr klut. Ikke bruk rengjeringsmidler,
aerosolspray, alkohol eller slipemidler.

Miljokrav

Bare til innenders bruk
Temperatur: 0°- 35°C

Relativ fuktighet: 15 % - 90 %

Sikkerhet og garantiforhold
Se egen brosjyre

Bellman & Symfon Group AB
Sodra Langebergsgatan 30
436 32 Askim

Sverige

Telefon +46 31 68 28 20
E-post: info@bellman.com

© 0g TM 2021, Bellman & Symfon AB,
kopiering forbudt.
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Valkommen!

Det har behover du

® En mobiltelefon med iOS 11,
Android 4.4 eller senare.

® En USB-ndtadapter

| féorpackningen

1 Laddningskabel
2 Vibio séangvibrator

Vibio sangvibrator, BE1221

35

Sa tolkar du lysdioderna
O Vitt betyder att Vibio ar aktiverad eller
kommunicerar med din mobil.

@ Blatt betyder att Vibio &r klar att
anslutas.

® Gront betyder att Vibio laddas.

Gult betyder att du far ett samtal eller
meddelande.

@ RoOtt betyder att batterinivan ar lag.

Dra x1 for att snooza
USB-uttag Dra x2 for att sla av

Aterstalining  Pa/Av Lysdioder



Installera Vibio

1 Ladda Vibio

Anslut laddningskabeln till Vibio och
en USB-ndtadapter eller en dator for att
ladda den.

2 Sla pa Vibio
Starta Vibio med Pa/Av-knappen och se
till att den & inom mobilens rackvidd.

3 Installera appen

Ladda ner Vibio-appen fran App
Store® eller Google Play™ och f6lj

anvisningarna for att komma igang.

2 Hamtai A\, LADDANED PA
@& App Store }/’ Google Play
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Anvanda appen

Hantera alarm

/ \ — 0 [ N\
@ Nytt alarm. Tryck pa Plus-knappen / o:41 --"’*‘g

for att skapa ett alarm. = 0d

@ Redigera. Tryck pa pennsymbolen Vibio

Att vakna har aldrig varit enklare.

for att redigera ett alarm.

@ Radera. Tryck pa minus-knappen
for att ta bort ett alarm.

Pa/Av. Tryck pa Pa/Av-knappen for
att aktivera eller inaktivera ett alarm.

08:30

Morgontraning

Kontrollera anslutning

Anslutning. Vibiosymbolen visar
om Vibio dr ansluten till mobilen.

Q Batteri. Batterisymbolen visar
aktuell batteriniva for Vibio.

Mer information

— Hjalp. Tryck pa Meny > Hjalp for
att lara dig mer om appen.
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Felsokning
Om

Lysdioderna blinkar rott
Lysdioderna &r slackta

Vibio kan inte ansluta till
min mobil

Avsedd anvdndning

Séngvibrator med anslutning till
mobilapp, avsedd att anvandas som
vackarklocka.

Strom och batteri

Batteridrift: 1x 3.7V AA Litium-jon
Stromférbrukning: Aktiv med stark
vibration: < 1000 mA, Viloldge: < 100 pA
Drifttid: Upp till 60 dagar per laddning
Laddningstid: >1,5 timmar @ 500mA
Laddningsstrom: Upp till 500 mA, 5V DC

Kompabilitet

iOS 11/ Android 4.4 och senare,
iPhone 55 och senare,

Moderna Android-mobiler

GOr sa har

Batterinivan &r ldg. Ladda Vidio med den medféljande laddningskabeln.

Batteriet har tagit slut. Ladda vibio i ca 1,5 timme.

Borja med att kontrollera Bluetooth-anslutningen pa appens

hemskarm. Om Vibiosymbolen &r r6d och 6verstruken, prova att:

1 Flytta inom réckvidd. Flytta din mobil narmare Vibio.

2 Sla Pa/Av Bluetooth. Svep for att 6ppna Kontrollcenter / det
kompakta instéllningsfaltet och tryck pa Bluetooth-symbolen.

Om det fortfarande inte fungerar, kan du behéva éterstélla Vibio:
1 Avsluta appen. Notera att det inte racker att stanga appen.
2 Koppla ifran Vibio. Ga till Installningar > Bluetooth.

Tryck p& D/ £ och "GIdm den hér enheten” fr att ta bort Vibio.

Sékerstall att Bluetooth ar pa.

3 Aterstill Vibio. Dra och hall i snoozebandet tills lysdioderna

borjar flimra. Slapp och dra igen tills lysdioderna boérjar pulsera.

4 Anslut Vibio. Oppna Vibio-appen och f8lj anvisningarna.

Storlek och vikt

Storlek: 27 X 94 x 94 mm

Vikt: 153 g

Frekvens och rackvidd
Kommunikation: Bluetooth®
Bluetooth® frekvens: 2402 — 2480 MHz
Uteffekt: Max 2.5mW (4dBm)
Réckvidd: Upp till 30 m, fritt falt.
Kablar och anslutningar
Kabelldngd: 1 m

Kontakter: USB typ A till USB Micro-B

Underhall och rengéring
Underhallsfri. Rengér endast med
torr trasa. Anvand inte fonsterputs,
rengéringsmedel eller [6sningsmedel.

Omgivning

Endast for inomhusbruk
Temperatur: 0° - 35° C

Relativ luftfuktighet: 15% — 90%

Sakerhets- och garantivillkor
Se separat bilaga

Bellman & SymfonGroup AB
Sodra Langebergsgatan 30
436 32 Askim

Sverige

Tel:031 68 28 20

E-post: info@bellman.com

© och TM 2021 Bellman & Symfon AB.
Alla rattigheter forbehallna.
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Vibio Bed Shaker

BEZEHD
o A — K> (i0S11/ Android 4.4 LI )
« BRE7ETR(AR— MRV ORBRALEAT

EEXD)
TR
1 KBTI
2 Vibio Bed Shaker

Vibio Bed Shaker, BE1221
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Vibio DfELNA
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FET—T V% Vibio I[CEHEL. ORI 2%
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@& App Store ’/’ Google Play
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TR BRI Vibio, FISFELE
A\ USB EBJRIEECESE, USB FBIRFHEE,

2 TR

BHXBEIEMA, S5 vibio
EFH.
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FIREIRERIS

L:beEntebul

EEStER T 1% 3.7 V AASEES FERHh

FEDIRAE: LASREIRENTAFRT: <1000 mA,

[RE: <100 pA
IE{ERYIE]): <60 K/FTEE
FREBRTE): SRER1.5/\Bt@ 500mA
FEEBERI: 75 500 mA, 5V DC
HEE
i0S11/ Android 4.4 REBARA,
iPhone 5s Rz BSR4/ TUL Android
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FEIthFE R, T5ERMEMIAYFEFRERS Vibio 1
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B ERN AR EmE A
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2R: 2402 - 2480 MHz
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i
LED {5 IEPIIEATE
LED IEREARS
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EithEES7: 1x3.7V AA SEEEFEith
EHERE: LSRERE TIFR:
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E(ERS: iR 60 K/FE

ISR &R 1.5 \BF @ 500mA
FEEEIT: & 500 mA, 5V DC
HEE
i0S11/ Android 4.4 R ESARA,
iPhone 55 B SRA / T3 Android
®E

MERT%

EEER. FRNENHTEESE vibio ETRE.
BithEFEER. 48 Vibio FEELY 1.5 /)\BF,

R EERE T EE LRI, 1R Vibio BRI S

Bk, FBEEATEE

1 EEFEYEENBE. SEHFHREIZEES Vibio KT,

2 FARAEETF iRk, B EILARIRITH EROIEHI O/ RIEREER,

RIBREIEEE S BN,
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FHEBRAERT, BEEEENERRIAZIEPIE.
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Bellman & Symfon North America Inc.

5509 Business Dr, Unit B
Wilmington, NC 28405

Unites States

Phone: +1(910) 239 5796
Toll-free: + (833) 235 5626

E-mail: support.bsn@bellman.com
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